TWO CHERRIES CHISEL - BROWNELLS GOUGE, STRAIGHT WITH
WOOD HANDLE, 12MM

Forged-Steel Holds Its Edge; Steel-Hooped, Hornbeam Handles Won't Split

German steel chisels are hardened to Rc 61 for superior strength and sharpness.
Hornbeam handles have steel hoops to prevent splitting. Final honing is required
prior to use.

Attributes

Name: BROWNELLS GOUGE, STRAIGHT WITH WOOD HANDLE, 12MM
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 541000013

Mfr. No.: 5051012

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 050806023178
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TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM
STRAIGHT GOUGE Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du den TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE gewahlt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du den Meil3el verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Der Meil3el ist fur eine sichere Verwendung konzipiert, wenn er richtig gehandhabt wird.
Befolge immer die Anweisungen, um Risiken zu minimieren.

Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Sicherheitsproblems werden Ruckrufmitteilungen herausgegeben, und
es werden kostenlose AbhilfemaRnahmen fur gefahrliche Produkte bereitgestellt.

OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die Sicherheitsstandards
erfillt, die auch in physischen Geschéften gelten.

Besondere Verbraucherfokussierung: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder anwesend sind. Dieses
Produkt ist nicht fur Personen unter 18 Jahren bestimmt.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder
Verkaufer.

Schnelle Warnungen: Halte dich tber Produktupdates zur Sicherheit Uber das Safety GateSystem der EU
informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer eine Schutzbrille und Handschuhe, wenn du den
MeiRel verwendest, um dich vor fliegenden Spénen und scharfen Kanten zu schiitzen.

Arbeitsumgebung: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Unordnung ist.
Dies hilft, Unfélle zu vermeiden.

* MeiBelhandhabung: Halte den Meil3el immer am Griff und vermeide es, die Schneide zu berihren.

Schneidrichtung: Schneide immer von deinem Kdorper weg und halte deine Hande und Finger aus dem
Schneidbereich heraus.

Stumpfe MeiBel: Verwende keine stumpfen Meil3el. Stelle sicher, dass der MeiRel vor der Verwendung richtig
gescharft ist, um das Risiko von Abrutschen zu verringern.

Ablenkungsfreier Bereich: Vermeide Ablenkungen wéhrend der Benutzung des Meil3els. Konzentriere dich
auf die Aufgabe, um die Kontrolle zu behalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Erstinspektion: Uberpriife den MeiRel vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende
ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Endbearbeitung: Fuhre vor der Verwendung eine Endbearbeitung der Schneide des Meif3els durch, um
optimale Schérfe und Leistung zu gewahrleisten.
Griff des Griffs: Halte den Eschenholzgriff fest und achte darauf, dass deine Finger auf3erhalb der Schneide
sind.
Positionierung: Positioniere das Werkstlck sicher auf einer stabilen Flache. Verwende bei Bedarf
Schraubzwingen.
Schneidetechnik:

® Beginne mit leichtem Druck und erhéhe diesen nach Bedarf.

® Halte einen konstanten Winkel beim Schneiden, um saubere Ergebnisse zu erzielen.
Nach der Nutzung: Reinige den Meil3el nach der Verwendung mit einem feuchten Tuch, um Rickstéande zu
entfernen. Trockne ihn grindlich, um Rost zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Meil3el verantwortungsvoll und geméaR den drtlichen Vorschriften.
® Wenn der Meil3el irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass keine Gefahr fiir

andere besteht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur zusatzliche Unterstiitzung oder Anfragen zur Sicherheit wende dich bitte an die Kontaktdaten, die vom Hersteller
oder Verkaufer bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem TWO CHERRIES
CHISEL BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegentber
der Sicherheit!



TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM
STRAIGHT GOUGE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the chisel.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: The chisel is designed for safe use when handled properly. Always follow the instructions to
minimize risks.

®* Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be issued, and remedies will be provided
free of charge for dangerous products.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety standards equivalent to
those in physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when children are present. This product is not
intended for use by individuals under the age of 18.

® EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to the manufacturer or seller.

® Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety goggles and gloves when using the chisel to
protect against flying debris and sharp edges.

® Work Environment: Ensure your workspace is clean, welllit, and free of clutter. This helps to prevent
accidents.

® Chisel Handling: Always handle the chisel by the handle and avoid touching the cutting edge.

® Cutting Direction: Always cut away from your body and keep your hands and fingers clear of the cutting path.

® Dull Chisels: Do not use dull chisels. Ensure the chisel is properly sharpened before use to reduce the risk of
slippage.

® DistractionFree Zone: Avoid distractions while using the chisel. Focus on the task at hand to maintain
control.

Instructions for Installation and Usage

1. Initial Inspection: Before using the chisel, inspect it for any signs of damage. Do not use if damaged.
2. Final Honing: Perform final honing of the chisel edge before use to ensure optimal sharpness and
performance.

3. Grip the Handle: Firmly grip the hornbeam handle, ensuring your fingers are clear of the cutting edge.
4. Positioning: Position the workpiece securely on a stable surface. Use clamps if necessary.
5. Cutting Technique:

® Start with light pressure and gradually increase as needed.

® Maintain a consistent angle while cutting to achieve clean results.

6. PostUse Care: After use, clean the chisel with a damp cloth to remove any debris. Dry thoroughly to prevent
rust.

Disposal Instructions

® Dispose of the chisel responsibly and in accordance with local regulations.
® |f the chisel is damaged beyond repair, ensure that it is discarded in a manner that prevents injury to others.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety, please refer to the contact details provided by the manufacturer
or seller.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE. Thank you for your attention to safety!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LA
GUBIA TWO CHERRIES BROWNELLS 12MM

Introduccion

Gracias por elegir la Gubia TWO CHERRIES BROWNELLS 12MM. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de utilizar la gubia.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: La gubia esta disefiada para un uso seguro cuando se maneja correctamente.
Siempre sigue las instrucciones para minimizar los riesgos.

Recalls Mejorados: En caso de un problema de seguridad, se emitirdn avisos de recall y se proporcionaran
remedios gratuitos para productos peligrosos.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los estandares de
seguridad equivalentes a los de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado adicional cuando hay nifios presentes. Este
producto no esta destinado para ser utilizado por personas menores de 18 afios.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad sobre este producto, por favor consulta
al fabricante o vendedor.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad del producto a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad y guantes al utilizar la gubia para
protegerte contra escombros voladores y bordes afilados.

Entorno de Trabajo: Asegurate de que tu &rea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de desorden.
Esto ayuda a prevenir accidentes.

®* Manejo de la Gubia: Siempre maneja la gubia por el mango y evita tocar el borde de corte.

Direccién de Corte: Siempre corta alejandote de tu cuerpo y mantén tus manos y dedos fuera de la
trayectoria de corte.

Gubias Desafiladas: No utilices gubias desafiladas. Asegurate de que la gubia esté bien afilada antes de
usarla para reducir el riesgo de deslizamiento.

Zona Libre de Distracciones: Evita distracciones mientras utilizas la gubia. Concéntrate en la tarea para
mantener el control.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Inspeccion Inicial: Antes de usar la gubia, inspeciénala en busca de cualquier signo de dafio. No la uses si
esta dafiada.
Afilado Final: Realiza un afilado final del borde de la gubia antes de usarla para asegurar un rendimiento y
afilado éptimos.
Agarrar el Mango: Sujeta firmemente el mango de carpe, asegurandote de que tus dedos estén alejados del
borde de corte.
Posicionamiento: Coloca la pieza de trabajo de manera segura sobre una superficie estable. Usa
abrazaderas si es necesario.
Técnica de Corte:

® Comienza con una presion ligera y aumenta gradualmente segin sea necesario.

®* Mantén un angulo constante mientras cortas para lograr resultados limpios.
Cuidado Postuso: Después de usar, limpia la gubia con un pafio hUmedo para eliminar cualquier residuo.
Seca completamente para prevenir el 6xido.

Instrucciones de Eliminaciéon



® Desecha la gubia de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila gubia esta dafiada mas alla de la reparacion, asegurate de que se descarte de una manera que

prevenga lesiones a otros.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para soporte adicional o consultas sobre seguridad, por favor consulta los detalles de contacto proporcionados por
el fabricante o vendedor.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con la Gubia TWO CHERRIES
BROWNELLS 12MM. jGracias por tu atencién a la seguridad!



GUIDE DE SECURITE DU CISEAU TWO CHERRIES
BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le CISEAU TWO CHERRIES BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser le ciseau.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Le ciseau est congu pour une utilisation sdre lorsqu'il est manipulé correctement.
Suivez toujours les instructions pour minimiser les risques.

Rappels Améliorés : En cas de probleme de sécurité, des avis de rappel seront émis, et des remédes seront
fournis gratuitement pour les produits dangereux.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les normes de sécurité
équivalentes a celles des magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Une attention particuliére doit étre portée lorsque des enfants sont
présents. Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité concernant ce produit, veuillez vous référer au
fabricant ou au vendeur.

Alertes Rapides : Restez informé des mises a jour sur la sécurité des produits via le systeme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants lorsque
vous utilisez le ciseau pour vous protéger contre les débris volants et les bords tranchants.

Environnement de Travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de
désordre. Cela aide a prévenir les accidents.

Manipulation du Ciseau : Manipulez toujours le ciseau par le manche et évitez de toucher le tranchant.
Direction de Coupage : Coupez toujours loin de votre corps et gardez vos mains et vos doigts éloignés de la
trajectoire de coupe.

Ciseaux Emoussés : N'utilisez pas de ciseaux émoussés. Assurezvous que le ciseau est correctement
aiguisé avant utilisation pour réduire le risque de glissement.

Zone Sans Distraction : Evitez les distractions pendant que vous utilisez le ciseau. Concentrezvous sur la
tdche a accomplir pour maintenir le contréle.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Inspection Initiale : Avant d'utiliser le ciseau, inspectezle pour tout signe de dommage. Ne ['utilisez pas s'il
est endommagé.
Aiguisage Final : Effectuez l'aiguisage final du tranchant du ciseau avant utilisation pour garantir une netteté
et une performance optimales.
Saisir le Manche : Tenez fermement le manche en charme, en veillant a ce que vos doigts soient éloignés du
tranchant.
Positionnement : Positionnez la piéce a travailler de maniére sécurisée sur une surface stable. Utilisez des
serrejoints si nécessaire.
Technique de Coupe :

® Commencez avec une légére pression et augmentez progressivement si nécessaire.

® Maintenez un angle constant pendant la coupe pour obtenir des résultats propres.
Entretien PostUtilisation : Aprés utilisation, nettoyez le ciseau avec un chiffon humide pour enlever les
débris. Séchez soigneusement pour éviter la rouille.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du ciseau de maniére responsable et conformément aux réglementations locales.
® Sile ciseau est endommagé audela de toute réparation, assurezvous gu'il soit jeté de maniére a prévenir les

blessures aux autres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité, veuillez vous référer aux coordonnées
fournies par le fabricant ou le vendeur.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec le CISEAU TWO
CHERRIES BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE. Merci de votre attention & la sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SCALPELLO TWO
CHERRIES BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto lo scalpelllo TWO CHERRIES BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare lo scalpello.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Lo scalpello & progettato per un uso sicuro quando maneggiato correttamente.
Seguire sempre le istruzioni per ridurre al minimo i rischi.

Richiami Potenziati: In caso di problemi di sicurezza, saranno emessi avvisi di richiamo e verranno forniti
rimedi gratuiti per i prodotti pericolosi.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurarsi che il venditore rispetti gli standard di sicurezza equivalenti
a quelli dei negozi fisici.

Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando sono presenti
bambini. Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza relative a questo prodotto, fare riferimento al
produttore o al venditore.

Avvisi Rapidi: Rimanere informati sugli aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti tramite il sistema Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Attrezzatura di Protezione Personale (PPE): Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si utilizza
lo scalpello per proteggere da detriti volanti e bordi affilati.

Ambiente di Lavoro: Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di ingombri.
Questo aiuta a prevenire incidenti.

Maneggiamento dello Scalpello: Maneggiare sempre lo scalpello per il manico e evitare di toccare il bordo
di taglio.

Direzione di Taglio: Tagliare sempre lontano dal corpo e mantenere le mani e le dita lontane dal percorso di
taglio.

Scalpelli Spuntati: Non utilizzare scalpelli spuntati. Assicurarsi che lo scalpello sia correttamente affilato
prima dell'uso per ridurre il rischio di slittamento.

Zona Senza Distrazioni: Evitare distrazioni mentre si utilizza lo scalpello. Concentrarsi sul compito da
svolgere per mantenere il controllo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Ispezione Iniziale: Prima di utilizzare lo scalpello, ispezionarlo per eventuali segni di danno. Non utilizzare se
danneggiato.

Affilatura Finale: Eseguire I'affilatura finale del bordo dello scalpello prima dell'uso per garantire un'ottimale
affilatura e prestazioni.

. Impugnare il Manico: Impugnare saldamente il manico in frassino, assicurandosi che le dita siano lontane

dal bordo di taglio.
Posizionamento: Posizionare il pezzo di lavoro in modo sicuro su una superficie stabile. Utilizzare morsetti se
necessario.
Tecnica di Taglio:

® |niziare con una leggera pressione e aumentare gradualmente se necessario.

® Mantenere un angolo costante durante il taglio per ottenere risultati puliti.
Cura PostUso: Dopo l'uso, pulire lo scalpello con un panno umido per rimuovere eventuali detriti. Asciugare
accuratamente per prevenire la ruggine.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire lo scalpello in modo responsabile e in conformita con le normative locali.
® Se lo scalpello & danneggiato oltre riparazione, assicurarsi che venga scartato in un modo che prevenga

infortuni ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande relative alla sicurezza, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti dal
produttore o dal venditore.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con lo scalpelllo TWO
CHERRIES BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM
STRAIGHT GOUGE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér diuta TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem diuta.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenistwo Produktu: Diuto jest zaprojektowane do bezpiecznego uzytkowania, gdy jest prawidtowo
obstugiwane. Zawsze przestrzegaj instrukcji, aby zminimalizowac ryzyko.

* Udoskonalone Wycofania: W przypadku problemoéw z bezpieczenstwem wydawane bedg powiadomienia o
wycofaniu, a srodki zaradcze beda oferowane bezptatnie dla niebezpiecznych produktow.

® Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega norm
bezpieczenstwa réwnowaznych tym w sklepach stacjonarnych.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Nalezy zachowaé szczeg6lng ostroznos¢ w obecnosci dzieci. Produkt
nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18. roku zycia.

* Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa tego produktu, prosimy o kontakt
z producentem lub sprzedawca.

® Szybkie Powiadomienia: BadZz na biezgco z aktualizacjami bezpieczenstwa produktéw za posrednictwem
systemu Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze no$ gogle ochronne i rekawice podczas uzywania diuta, aby
chroni€ sie przed odtamkami i ostrymi krawedziami.

¢ Srodowisko Pracy: Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze o$wietlone i wolne od bataganu. To
pomoze zapobiec wypadkom.

® Obstuga Dtuta: Zawsze chwy¢ diuto za uchwyt i unikaj dotykania krawedzi tnacej.

® Kierunek Ciecia: Zawsze tnij w kierunku od ciata i trzymaj rece oraz palce z dala od Sciezki ciecia.

® Tepe Diuta: Nie uzywaj tepych diut. Upewnij sie, ze diuto jest odpowiednio naostrzone przed uzyciem, aby
zmniejszy¢ ryzyko poslizgu.

* Strefa Bez Rozproszen: Unikaj rozproszen podczas uzywania diuta. Skoncentruj sie na zadaniu, aby
utrzymac kontrole.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Wstepna Inspekcja: Przed uzyciem diuta sprawdz je pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzone.
2. Ostateczne Szlifowanie: Przeprowadz ostateczne szlifowanie krawedzi diuta przed uzyciem, aby zapewnic
optymalng ostros¢ i wydajnosé.
3. Chwyt Uchwytu: Mocno chwy¢ uchwyt z grabu, upewniajac sie, ze palce sg z dala od krawedzi thgcej.
4. Pozycjonowanie: Stabilnie umie$¢ obrabiany przedmiot na stabilnej powierzchni. W razie potrzeby uzy;j
zaciskow.
5. Technika Ciecia:
® Zacznij od lekkiego nacisku i stopniowo zwiekszaj site, gdy zajdzie taka potrzeba.
® Utrzymuj staly kgt podczas ciecia, aby osiggnac czyste rezultaty.
6. Pielegnacja Po Uzyciu: Po uzyciu oczys¢ diuto wilgotng szmatkg, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.
Doktadnie osusz, aby zapobiec rdzy.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj dtuto odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli diuto jest uszkodzone poza naprawe, upewnij sie, ze jest wyrzucane w sposob, ktory zapobiega
zranieniu innych.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku dodatkowego wsparcia lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawce.

Prosze pamietac, ze stosujac sie do tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z diutem TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE. Dziekujemy za uwage

pos$wiecong bezpieczenstwu!



TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM
STRAIGHT GOUGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE talttasi. Taméa opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi. Lue taméa
asiakirja huolellisesti ennen talttasi kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Taltan kayttd on turvallista, kun sita kasitellaén oikein. Noudata aina ohjeita riskien
minimoimiseksi.

Parannetut takaisinvedot: Jos turvallisuusongelmia ilmenee, takaisinvetoviestit julkaistaan, ja vaarallisten
tuotteiden korjaukset tarjotaan maksutta.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusstandardeja,
jotka ovat verrattavissa fyysisiin myymaléihin.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Lasten ollessa lasna on syyta olla erityisen varovainen. Tama tuote ei ole
tarkoitettu alle 18vuotiaille.

EUyhteyspiste: Kaikissa tuotteen turvallisuuteen liittyvissé kysymyksissé kédéanny valmistajan tai myyjan
puoleen.

Nopeat hilytykset: Pysy ajan tasalla tuotteen turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Henkil6kohtaiset suojavarusteet (PPE): Kayta aina suojalaseja ja hanskoja talttaa kayttaessasi
suojautuaksesi lentavilta roskilta ja teravilta reunoilta.

Tyoympadristo: Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairidtekijoista. Tama
auttaa ehkaiseméaén onnettomuuksia.

® Talttakasittely: Késittele taltan vain kahvasta ja valta terdvan reunan koskettamista.

Leikkaussuunta: Leikkaa aina poispain kehostasi ja pida kadet ja sormet leikkuureitin ulkopuolella.

* Tylsét talttat: Ala kayta tylsia talttia. Varmista, etté taltta on kunnolla teroitettu ennen kayttoa liukastumisriskin

vahentamiseksi.

Hairiéttéman alueen yllapito: Valta hairidtekijoita taltan kayton aikana. Keskity tehtdvaan sailyttdéksesi
hallinnan.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

Alkuperiinen tarkastus: Tarkista taltta ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.
Lopullinen hionta: Suorita taltan terén lopullinen hionta ennen kayttda optimaalisen terdvyyden ja
suorituskyvyn varmistamiseksi.
Kahvan pito: Pid4 hornbeamkahvasta tiukasti kiinni varmistaen, ettéd sormesi ovat kaukana leikkuureunasta.
Asettaminen: Aseta tytkappale tukevasti vakaalle pinnalle. Kayta tarvittaessa puristimia.
Leikkaustekniikka:

® Aloita kevyella paineella ja lisdé painetta tarpeen mukaan.

® Pjda leikkuukulma tasaisena saavuttaaksesi siistit tulokset.

Kayton jalkeinen huolto: Puhdista taltta kayton jalkeen kostealla liinalla roskien poistamiseksi. Kuivaa
huolellisesti ruosteen estéamiseksi.

Havitysohjeet

Havita taltta vastuullisesti paikallisten sdantdjen mukaisesti.
Jos taltta on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, etti se hévitetdan tavalla, joka estédd muiden
vahingoittumisen.

Lisatuki



Lisatuen tai turvallisuuteen liittyvien kysymysten osalta kdanny valmistajan tai myyjan puoleen.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE talttasi kanssa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM
STRAIGHT GOUGE Séakerhetsinstruktionsqguide

Introduktion

Tack for att du valt TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla séaker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
l&s detta dokument noggrant innan du anvander mejseln.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sékerhet: Mejseln &r utformad for séker anvandning nar den hanteras pa ratt satt. Folj alltid
instruktionerna for att minimera riskerna.

Forbattrade aterkallelser: Vid eventuella sakerhetsproblem kommer aterkallelsemeddelanden att utfardas,
och atgarder kommer att tillhandahallas kostnadsfritt for farliga produkter.

Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att saljaren foljer sakerhetsstandarder som
motsvarar dem i fysiska butiker.

Sarskilt konsumentfokus: Extra férsiktighet bor vidtas nar barn &r narvarande. Denna produkt &r inte avsedd
for anvandning av personer under 18 ar.

EU kontaktpunkt: For eventuella sédkerhetsfrdgor angaende denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkaren
eller séljaren.

Snabbvarningar: Hall dig informerad om produktens sékerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid skyddsglastgon och handskar néar du anvander mejseln

for att skydda mot flygande skrép och vassa kanter.

Arbetsmilj6: Se till att din arbetsyta ar ren, valbelyst och fri fran skréap. Detta hjalper till att forhindra olyckor.
Hantering av mejsel: Hantera alltid mejseln vid handtaget och undvik att rora vid skérkanten.

Skarriktning: Skar alltid bort fran kroppen och hall hander och fingrar borta fran skarbanan.

Trubbiga mejslar: Anvand inte trubbiga mejslar. Se till att mejseln &ar ordentligt slipad innan anvandning for

att minska risken for glidning.

Distraktionsfri zon: Undvik distraktioner medan du anvander mejseln. Fokusera pa uppgiften for att behalla
kontrollen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Inledande inspektion: Kontrollera mejseln for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte
om den &r skadad.
Slutlig slipning: Utfor slutlig slipning av mejselns egg innan anvandning for att sakerstalla optimal skarpa och
prestanda.
Greppa handtaget: Greppa fast i hornbeamhandtaget och se till att dina fingrar &r borta fran skarkanten.
Positionering: Placera arbetsstycket sakert pa en stabil yta. Anvand klammor om det behdovs.
Skarteknik:

® Bodrja med latt tryck och 6ka gradvis vid behov.

® Uppratthall en konsekvent vinkel medan du skar for att uppna rena resultat.
Efter anvdandning: Rengor mejseln med en fuktig trasa for att ta bort skrap. Torka noggrant for att forhindra
rost.

Avfallsinstruktioner

Kasta mejseln ansvarsfullt och i enlighet med lokala foreskrifter.
Om mejseln ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar skador pa andra.

Kontaktinformation for ytterligare support



For ytterligare support eller frdgor angaende sdkerhet, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som tillhandahalls av
tillverkaren eller saljaren.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO DLATO TWO
CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM STRAIGHT
GOUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali dlato TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 12MM STRAIGHT GOUGE. Tento navod
obsahuje zakladni bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajiSténi bezpecného a efektivniho pouzivani vyrobku. Pred
pouzitim dlata si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

* Bezpecnost vyrobku: Dlato je navrzeno pro bezpecné pouzivani, pokud je spravné manipulovano. Vzdy
dodrzujte pokyny, abyste minimalizovali rizika.

® ZvySené odvolani: V pfipadé bezpecnostniho problému budou vydany ozndmeni o stazeni vyrobku a
poskytnuty bezplatné napravy pro nebezpecné vyrobky.

® Online nakupovani: Pokud bylo zakoupeno online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpecnostni standardy
ekvivalentni tém v kamennych obchodech.

* Zvlastni zaméfeni na spotiebitele: Dbejte na extra opatrnost, pokud jsou pfitomny déti. Tento vyrobek neni
urcen pro osoby mladsi 18 let.

* Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe&nosti tohoto vyrobku se prosim obratte na
vyrobce nebo prodejce.

® Rychlé upozornéni: Zistarite informovani o aktualizacich bezpecnosti vyrobki prostfednictvim systému
Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Osobni ochranné prostiedky (PPE): Vzdy noste ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani dlata, abyste se
chrénili pred Iétajicimi tlomky a ostrymi hranami.

® Pracovni prostiedi: Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté, dobfe osvétlené a bez nepofadku. To
pomé&ha prfedchéazet nehodam.

®* Manipulace s dlatem: Vzdy drzte dlato za rukojet a vyhnéte se dotyku s ostfim.

® Smeér fezani: Vzdy fezte od svého téla a udrzujte ruce a prsty mimo feznou drahu.

® Otupéla dlata: Nepouzivejte otupéla dlata. Ujistéte se, Ze je dlato spravné naostfeno pred pouzitim, abyste
snizili riziko sklouznuti.

® Zoéna bez rozptyleni: Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani dlata. Soustfedte se na ukol, abyste si udrzeli
kontrolu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Uvodni kontrola: Pfed pouZitim dlata zkontrolujte, zda neobsahuje znamky poskozeni. Pokud je poskozené,
nepouzivejte ho.
2. Konecéné brouseni: Provedte konecné brouseni ostfi dlata pfed pouzitim, abyste zajistili optimalni ostrost a
vykon.
3. Drzeni rukojeti: Pevné uchopte rukojet z jasanového dreva a ujistéte se, Ze vaSe prsty jsou mimo ostfi.
4. Umisténi: Umistéte pracovni kus bezpecné na stabilni povrch. Pokud je to nutné, pouzijte svorky.
5. Technika fezani:
® Zacnéte s lehkym tlakem a postupné zvySujte, jak je potfeba.
® Udrzujte konstantni ahel b&hem fezéani, aby vysledky byly Cisté.
6. Udrzba po pouziti: Po pouZiti vy&istéte dlato vihkym hadfikem, abyste odstranili jakékoliv zbytky. Diikladné
osuste, abyste zabrénili korozi.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte dlato odpovédné a v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je dlato poskozeno tak, Ze neni opravitelna, zajistéte, aby bylo zlikvidovano zplsobem, ktery zabrani
zranéni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy ohledné bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni Gdaje uvedené vyrobcem nebo
prodejcem.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecny a efektivni zazZitek s dlatem TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS
12MM STRAIGHT GOUGE. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost!



